


Es una derivacion de gula, ala que tanto culto redian y
otras derivadas de golias, nombre del gigante filisteo
Loliat




e Auténticos rebeldes, partidarios
de la libertad durante |a Baja
Edad Media, del siglo X al XIIl, los
monjes que no estuvieron
integrados a los monasterios de
las drdenes que atesoraban |a
sabiduria, recorrian Europay
predicaban un cristianismo
practico, ligado al espiritu y
existencia mundanas

o Amantes del vino, el buen comery
las mujeres celebran las fiestas
de la naturaleza, los monjes
goliardos desempedan un papel
vital en la creacian literaria de
esos tiempos de barbarie,
ignorancia y decadencia
enfrentan al esplendor de los
imperios de Roma, Bizancio y
Constantinopla, escudados en un
cristianismo suntuoso




CARACTERISTICAS

® El cuerpo de la poesia
goliarda es vario y
multiforme

® En su repertorio se
encuentran himnos de
cruzadas, versos
genuinamente religiosos y
algunas reelaboraciones de
temas clasicos

® Actitud irreverente y ofensiva
hacia la estructura social y
eclesiastica en todas sus

aspectos

e Sus satiras se dirigen

principalmente a los

religiosos, monjes y monjas
n tema frecuente es e
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placer de la carne y los vicios

de gula e Intimamente unidos
a ellos la taberna y el camino

El amor aparece casi
siempre unido a la primavera
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Trascendencia

e selanzaba alas calles aensefar las ciencias y las artes

convirtiéendose parte esencial en la fundacian de las universidades
como |o conocemos actualmente

e Fueron destellos de la modernidad




Obras mas conocidas

e [os Carmina burana, era originalmente "Canciones profanas para

cantantes y coro, para ser cantadas junto a instrumentos e imégenes
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magicas . El termino procede del latin carmé&n carmires, ‘canto o 'cético
(m comumdir conla palabra érabe carmén'jardin), y burasma es el adjetivo
gentilicio que ind/ca la procedencia: 'de Bura' (el mmbre lat/m del pueblo
aleman de Benediktbeuern). El signiticadn del nombre es, por tanto,
‘Canciones de Beuern'

Aungue generalmente se encuentra escrito Carmina (sin tilde, como en el
original latin) se pronuncia /k&rmina/. Para evitar que un hispanohablante
pronuncie errdneamente (lo cual sucede con mucha frecuencia entre
masicos y locutores), la real academia espaiola sugiere que a |as palabras
latinas se les coloque |a tilde (en casos como este en que la ortografia
latina no coincide con la espariola




